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TR1 IR SM KATEGORIJŲ VAIRAVIMO MOKYMŲ PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS 

2021 m. birželio        d. Nr. (21)-16-
Vilnius

Valstybės sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – tarnyba, VSAT, Pirkėjas), atstovaujama tarnybos vado pavaduotojo Vido Mačaičio, veikiančio pagal Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatus, patvirtinus Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2001 m. vasario 22 d. nutarimu Nr. 194 ,,Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos nuostatų patvirtinimo“ ir tarnybos vado 2020 m. vasario 24 d. įsakymo Nr. 4-90 „Dėl Valstybės sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos struktūrinių padalinių veiklos organizavimo“ 3.1.4 papunktį ir Viešoji įstaiga Daugų technologijos ir verslo mokykla (toliau – Pardavėjas), atstovaujama direktoriaus Valento Pakalniškio, veikiančio pagal mokyklos įstatus, toliau Pirkėjas ir Pardavėjas kartu vadinami „Šalimis“ arba atskirai „Šalimi“, sudarėme šią paslaugų viešojo pirkimo – pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarėme dėl toliau išvardintų sąlygų:

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties objektas – TR1 ir SM kategorijų teoriniai ir praktiniai vairavimo mokymai (toliau – paslaugos).
	2. Pardavėjas šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis įsipareigoja Pirkėjui teikti paslaugas, atitinkančias paslaugų techninę specifikaciją (Sutarties 1 priedas).
	3. Pirkėjas pagal šią Sutartį įsipareigoja priimti paslaugą ir už ją sumokėti Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka.
4. Bendrojo viešųjų pirkimų žinyno (BVPŽ) kodas – 80522000-9.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Paslaugos perkamos pagal poreikį, tačiau sutarties kaina negali viršyti 10000,00 (dešimties tūkstančių eurų 00 ct) Eur su pridėtinės vertės mokesčiu (toliau – PVM).
6. Į paslaugų kainą įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos Pardavėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam Sutarties įvykdymui.
7. Sutartyje nustatyti paslaugų įkainiai per visą sutarties galiojimo laikotarpį negali būti keičiami, išskyrus pasikeitus paslaugoms taikomam PVM tarifui. Sutartyje nustatyti paslaugų įkainiai perskaičiuojami tokia tvarka: įkainiai Eur be PVM nekeičiami, o prie jų pridedamas naujas PVM tarifas. Įkainių perskaičiavimas įforminamas Šalims pasirašius papildomą susitarimą prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po įkainių perskaičiavimo teikiamoms paslaugoms.
8. Pirkėjas sumoka už paslaugas Pardavėjui į jo atsiskaitomąją sąskaitą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros. Sąskaita Pirkėjui pateikiam 1 (vieną) kartą per mėnesį.
9. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sąskaitas teikti naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Jei informacinės sistemos „E. sąskaita“ funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Pardavėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu.

III SKYRIUS
PARDAVĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS

10. Pardavėjas įsipareigoja:
10.1. paslaugų teikimo laikotarpiu teikti paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir sąlygomis pagal atskirai su Pirkėju suderintą grafiką;
10.2. teikti praktinio mokymo paslaugas Pirkėjo aikštelėse, Pirkėjo nurodytais adresais (Vilniaus r., Varėnos r., Ignalinos r., Pagėgių r., Klaipėdos r.).
10.3. savo jėgomis ir savo sąskaita pasirūpinti mokymo grafikais ir kita reikalinga informacija ir (ar) medžiaga, kuri yra būtina suteikiant kokybiškas paslaugas; 
10.4. garantuoti šios Sutarties pagrindu teikiamų Paslaugų kokybę;
10.5. pateikti Pirkėjui mokymo grafiką derinimui ne vėliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo paslaugų užsakymo dienos; 
10.6. pateikti Pirkėjui suderintą mokymo grafiką ne vėliau nei per 1 (vieną) darbo dieną nuo Pirkėjo suderinto mokymo grafiko gavimo dienos; 
10.7. informuoti raštu apie bet kokias aplinkybes, kurios gali įtakoti suteikti Pirkėjui Paslaugas tinkamai, kokybiškai ir laiku; 
10.8. ištaisyti nekokybiškai suteiktų paslaugų trūkumus;
10.9. išduoti TR1 ir SM kategorijų vairavimo pažymėjimus;
10.10. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą.
11. Pardavėjas turi teisę gauti apmokėjimą už tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas. 

IV SKYRIUS
PIRKĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS

12. Pirkėjas įsipareigoja:
12.1. savo jėgomis ir sąskaita pasirūpinti aikštelėmis, tinkamomis praktiniams mokymams;
12.2. paslaugas užsakyti Pardavėjo nurodytais kontaktais tel. 8 652 19168 ir/arba el. paštu rita.seveleviciene@dtvm.lt. 
12.3. suteikti visą reikiamą informaciją apie tarnybos pareigūnus; 
12.4. atsiradus nenumatytoms aplinkybėms, ne vėliau nei per 1 (vieną) darbo dieną, pranešti Pardavėjui apie nedalyvavimą suderintuose mokymuose; 
13. Pirkėjas turi teisę pareikšti pretenzijas Pardavėjui dėl paslaugų kokybės, jei jos neatitinka Sutarties 1 priede nurodytos techninės specifikacijos. 

V SKYRIUS
ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

14. Jei Pardavėjas laiku nesuteikia paslaugų, Pirkėjui pareikalavus, už kiekvieną pavėluotą dieną Pardavėjas moka Pirkėjui 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo nesuteiktų paslaugų kainos.
15. Jei Pirkėjas laiku nesumoka už suteiktas paslaugas, Pardavėjui pareikalavus, už kiekvieną pavėluotą dieną Pirkėjas moka Pardavėjui 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo nesumokėtų paslaugų kainos. 

VI SKYRIUS
FORCE MAJEURE SĄLYGOS

16. Įvykus nenugalimos jėgos aplinkybėms (force majeure), Sutarties Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“.
17. Jei nenugalimos jėgos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 1 (vieną) mėnesį, Šalys abipusiu susitarimu gali nutraukti šią Sutartį.
18. Šalys nedelsdamos privalo informuoti viena kitą apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimą.

VII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS AR NUTRAUKIMAS

19. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja 36 (trisdešimt šešis) mėnesius arba iki bus išnaudota Sutarties 5 punkte nurodyta Sutarties vertė.
20. Sutartis gali būti nutraukta Pirkėjui ar Pardavėjui pažeidus Sutarties sąlygas arba vienos iš Šalių iniciatyva, raštu įspėjus kitą Šalį ne mažiau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų iki jos nutraukimo.
21. Sutartis gali būti pakeista ar papildyta rašytiniu Šalių susitarimu. Bet kokie šios Sutarties papildymai ar pakeitimai sudaro neatskiriamą šios Sutarties dalį ir turi juridinę galią tik tada, kai jie pasirašyti abiejų Šalių.
22. Sutarties 10 punkte įtvirtintos sąlygos yra esminės, kurių nevykdydamas Pardavėjas bus įtrauktas į nepatikimų tiekėjų sąrašą.

VIII SKYRIUS
KITOS SĄLYGOS 

23. Už šios Sutarties vykdymo kontrolę Pirkėjo atsakingas asmuo: Ana Sperauskienė, tarnybos Personalo valdybos Mokymo skyriaus vyresnioji specialistė, tel. 8 5 271 9340, el. p. ana.sperauskiene@vsat.vrm.lt.
Už šios Sutarties vykdymo kontrolę Pardavėjo atsakingas asmuo: Rita Sevelevičienė, Technologijų ir verslo profesinio mokymo skyriaus vedėja, mob. 8 652 19168, el. p. rita.seveleviciene@dtvm.lt. 
24. Visi iš šios Sutarties kilę ginčai sprendžiami abipusių derybų būdu, o Šalims nesusitarus, Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
25. Pasikeitus Šalių adresams ar rekvizitams, Šalys nedelsiant apie tai informuoja raštu viena kitą. Šalis, neįvykdžiusi šio įsipareigojimo, negali reikšti pretenzijų, kad ji negavo pranešimo ar kita Šalis pažeidė šią Sutartį, jei kita Šalis atliko veiksmus pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies adresą ar rekvizitus.
26. Ši Sutartis sudaryta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.
27. Ši Sutartis teisės aktų nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje.

IX SKYRIUS
SUTARTIES PRIEDAI 

28. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
28.1. 1 priedas: „TR1 ir SM kategorijų vairavimo mokymų techninė specifikacija;
28.2. 2 priedas: Pardavėjo pasiūlymas.

X SKYRIUS
ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI
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Sutarties 1 priedas

TR1 IR SM KATEGORIJŲ VAIRAVIMO MOKYMŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

TR1 ir SM kategorijos vairavimo mokymai tarnybos pareigūnams, kurie vairuoja sunkiuosius keturračius motociklus tarnybos metu. Mokymai sudaryti iš teorinės ir praktinės dalių.
Teorinis mokymas organizuojamas nuotoliniu būdu. Į kursų kainą įeina visi mokesčiai susiję su teoriniu, praktiniu mokymu ir TR1 ir SM kategorijų vairavimo pažymėjimų išdavimu bei kitomis išlaidomis susijusiomis su kursais (dokumentų tvarkymu, mokomosios medžiagos pateikimu, praktiniu vairavimu ir t.t.). 
Praktiniai mokymai organizuojami Perkančiosios organizacijos aikštelėse.
Per metus planuojama apmokyti iki 150 pareigūnų.







